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Na sklonku juna, ked' uz ucitelia odpocitavaju posledné pracovné dni pred zasluze-
nou dovolenkou, sa v Olomouci konalo vyznamné medzindrodné podujatie venované
aktualnym otadzkam, problémom a vyzvam vo vyucovani narodnych jazykov. Bolo to
v poradi Sieste stretnutie odbornikov, ktoré sa konaju kazdé dva roky v ramci medzi-
narodnej organizacie zameranej na vyskum vyucovania prvého jazyka (ARLE - Inter-
national Association for Research in L1 Education, https://www.arle.be). Tieto stretnu-
tia organizuje jedna zo $pecialnych zaujmovych skupin asociacie ARLE, a to skupina
edukacnej lingvistiky (EduLing - Educational Linguistics, https://sites.google.com/view/
edulingsigarle’home). Edukacna lingvistika je osobitnou vetvou aplikovanej lingvistiky
a zaoberd sa problémami v prieniku lingvistickych a pedagogickych vied (v ¢eskom
prostredi tato disciplinu priblizil K. Sebesta v kolektivnej publikacii Aplikovand ling-
vistika, 2016, Karolinum). V ¢eskom a slovenskom kontexte sa zameranie edukacnej
lingvistiky ¢iasto¢ne prekryva s odborovou didaktikou. Odborné stretnutia EduLing
sa konaju od roku 2014 a doteraz prebehli v tychto mestach: Tallin, Esténsko (2014),
Setubal, Portugalsko (2016), Biatystok, Polsko (2018), Nijmegen, Holandsko (online,
2021) a Barcelona, Spanielsko (2023).

V roku 2025 prevzala na seba nédro¢nu ulohu zorganizovat dalSie medzindrodné
stretnutie EduLing Pedagogicka fakulta Univerzity Palackého v Olomouci a jej Kate-
dra ¢eského jazyka a literatdry. Hlavnym organizatorom podujatia bol Stanislav Sté-
panik, aktivny ¢len asociacie ARLE a zaujmovej skupiny EduLing. Vdaka perfektnému
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zvladnutiu tejto organizac¢nej vyzvy sa v Olomouci a v prostredi Uméleckého centra
Univerzity Palackého mohla v diioch 26.-27. 6. 2025 stretnut tridsiatka odbornikov z je-
denastich eurépskych krajin (Cesko, Esténsko, Holandsko, Nemecko, Nérsko, Polsko, Por-
tugalsko, Rumunsko, Slovinsko, Slovensko a Spanielsko). Konferencia poskytla prileZitost
nielen prezentovat, ale najma zivo diskutovat otazky vyucovania prvého jazyka v roz-
nych narodnych kontextoch. Program konferencie a abstrakty prispevkov su dostupné
na https://www.konference.kcjl.upol.cz.

Ako ustrednt tému konferencie, ktorej rokovacim jazykom bola anglictina, orga-
nizatori zvolili vztah medzi jazykom a komunikaciou vo vyucovani a uceni sa prvého
jazyka (L1 Teaching and Learning: Between Grammar and Communication). To, do akej
miery a akym spdsobom sa v jazykovej edukdcii venovat poznavaniu jazyka resp. roz-
vijaniu komunikacnych sposobilosti Ziaka, je chronickym a stale nevyriesenym problé-
mom tak v teoretickej ako v praktickej rovine. Osobitne s tymto problémom dlhodobo
zapasime v ¢eskom a v slovenskom edukacnom kontexte, ale aj v dal3ich krajinach ide
o intenzivne diskutovanu tému. A pradve medzindrodné stretnutia odbornikov, akym
bolo aj olomoucké podujatie, su vybornou prilezitostou na konfrontaciu rieseni tejto
dilemy vo vyucovani jednotlivych narodnych jazykov.

Rokovanie konferencie potvrdilo, Ze na vyrieenie optimalneho vztahu jazyka a ko-
munikécie vo vyuc¢ovani a u¢eni sa prvého jazyka nejestvuje univerzalny recept. Jednot-
livé ndrodné edukacné systémy maju Specifické historické a spolocenské pozadie, ktoré
tento vztah ovplyviiuje, a tak v niektorych krajinach je akutnejsia potreba vyucovat prvy
jazyk viac komunikagne (sem patri napr. Cesko a Slovensko), kym v dalSich krajinach
sa musia vyrovnavat s nedostato¢nym priestorom na poznavanie jazyka pri priprave
iaka na prakticki komunikaciu. Co sa viak predsa ukazalo ako spolo¢né nastavenie
a ¢o zdoraznili aj predchadzajuce diskusie a pocetné publikacie zaujmovej skupiny
edukacnej lingvistiky, je funkéné vyucovanie jazyka. Zjednodusene to znamenj, Ze ja-
zykové ucivo nema byt izolované, samo osebe, ale mé ist o poznavanie jazyka v dialégu
ucitela a ziaka a medzi ziakmi navzajom, a, Co je dolezité, s cielom vytvarania vyznamov
a vhodného vyberu a vyuzivania jazykovych prostriedkov pri porozumeni a pri tvoreni
textu v r6znych komunikac¢nych kontextoch.

Treba pripomenut, ze funkéno-komunikacné vyucovanie jazyka ma v ¢eskosloven-
skej historii svoju vyznamnu stopu v podobe aktivit ¢lenov Prazského lingvistického
krazku. Komunikacny pristup k vyucovaniu jazyka je takisto vedecky spracovavany
v didaktickych publikacidch od 70. rokov uplynulého storocia, osobitne v pracach Marie
Cechovej. Intenzivne bol a je diskutovany aj na strankach ¢asopisu Cesky jazyk a lite-
ratura. Aj najnovsie didaktické iniciativy tak v Cechach ako na Slovensku sa usiluju
o naznacenie cesty k funkéno-komunika¢nému vyucovaniu, napriklad v podobe komu-
nika¢nej nduky o jazyku (porov. S. Stépanik et al., Skolni vypravy do krajiny estiny, 2020).
Najvacsou vyzvou vsak je, ako tento pristup transformovat do vzdelavacich programov,
ucebnic a do Skolskej praxe. Zaostavanie praxe za aktualnou teériou vyucovania jazyka
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sa konstatuje vo viacerych narodnych kontextoch a rezonovalo aj v konferen¢nych
vystupeniach.

Premiérové podujatie asociacie ARLE konané v Ceskej republike organizatori vyuzili
aj na vacsiu prezentaciu Ceskych a slovenskych vyskumov suvisiacich s témou konfe-
rencie.V ramci troch plenarnych prednasok preto vystupili odbornici z Ceska a zo Slo-
venska. Milada Hirschové z Pedagogickej fakulty Univerzity Karlovej predniesla referét
zamerany na pragmatické aspekty jazykovej edukacie, v ktorom zdéraznila potrebu
viest ziakov nielen k uvazovaniu o samotnom jazyku, ale aj o jeho pouzivani, teda
rozvijat metapragmatické vedomie Ziaka. (Nedavno vysla vo vydavatelstve Karolinum
autorkina publikacia Metapragmatické jevy a cestina.). Filip Smolik z Psychologického
ustavu Akademie véd CR a z Filozofickej fakulty UK sa venoval problematike mecha-
nizmov osvojovania si gramatiky v ranom veku. Poukazal najma na ddlezitost procesu
zalozeného na predikcidch a o¢akévaniach a na jeho implikacie pre explicitné ucenie
sa jazyka. Ludmila Liptakova z Pedagogickej fakulty PreSovskej univerzity analyzovala
problémy a vyzvy, ktorym ¢eli edukacné implementovanie aktualnej lingvistickej tedrie
v slovenskom kontexte, aj v suvislosti s prebiehajucou kurikularnou reformou. Vo viet-
kych troch plenarnych prednéaskach priamo ¢i nepriamo zaznelo, Ze pre kvalitu vyucova-
nia prvého jazyka je zdsadné, aby tvorcovia ndrodného kurikula vychadzali z vyskumov
jazykového vyvinu dietata a z aktudlnych zisteni jednotlivych lingvistickych disciplin.
To je zakladnym predpokladom, aby vyucovanie jazyka stavalo na prirodzenom jazy-
kovom vedomi dietata a aby sa zaroven posilihoval vztah medzi lingvistikou a Skolou.
Na zéklade tohto pristupu sa do u¢ebnic a do $kolskej praxe dostanu nové zistenia
o fungovani jazyka v spolo¢nosti a v komunikac¢nej praxi individualnych pouzivatelov.

V rdmci dalsieho programu konferencie prezentovali odbornici z uvedenych 11 kra-
jin 24 prispevkov. Hostitelské olomoucké pracovisko zastupovali Stanislav Stépanik,
Monika Sindelkova a Hana Mare3ova. Ich referaty sa tykali tak obsahu ako metodiky
vyucovania Ceského jazyka s presahom do vyuZzitia digitadlnych nastrojov.

Stanislav Stépanik vo svojom prispevku kriticky zhodnotil vztah jazyka a komu-
nikacie v kurikule ¢estiny pre zdkladné vzdelavanie od roku 1989. Reagoval pritom
na prebiehajuce revizie rAmcového vzdelavacieho programu v Ceskej republike a na
potrebu obsahovej zmeny v prospech ucenia sa jazyka, nie o jazyku. Formalistické
ucenie sa o jazyku je totiz problémom, ktory sa dlhodobo vyskytuje (nielen) v ¢eskom
edukacnom prostredi. Prave preto je prehodnotenie vztahu medzi jazykom a komuni-
kaciou neuralgickym bodom nielen v rdmci kurikuldrnej reformy, ale aj dolezitou ulohou
pre odborovu didaktiku a pre $kolsku prax.

Monika Sindelkova predstavila ¢iastkové vysledky vyskumu vyuZivania tzv. netra-
di¢nych metdd vo vyucovani ¢estiny. Vyskum sa venuje negativnemu javu vytvdra-
nia tzv. novych, hravych a zdbavnych edukacnych materidlov, ktoré tvorcovia, ¢asto
neodbornici, komeréne ponukaju ucitelom v praxi. Podla autorkinho vyskumu tieto
metody a materialy neprispievaju k plneniu u¢ebnych cielov, ¢asto nesuvisia s u¢ebnym
obsahom a v kone¢nom désledku vedu k trivializacii jazykovej edukéacie. V prezentacii
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autorka poukdzala na dévody, pre ktoré autori tieto materialy tvoria, a to na zéklade ich
autentickych vypovedi. K dbvodom okrem finan¢ného zisku tvorcov patri aj pre Ziakov
neatraktivna podoba sucasnych ucebnic, ktoru sa snaZia tymito materidlmi kompenzo-
vat. Zistenym negativom ponukanych edukacnych materialov je aj ich takmer vylu¢né
zameranie na gramatické a pravopisné ucivo a opominanie rozvijania komunikacnych
zruc¢nosti ziaka.

Hana Maresova sa venovala aktualnej téme vyuzitia umelej inteligencie vo vyu-
¢ovani gramatiky cestiny, pricom sa zamerala na nastroje a metddy, ktoré umoznuju
personalizované ucenie sa pomocou Al. Poukdzala napriklad na moznosti vyuzitia Al pri
vizualizacii vetnej Struktury, ¢o je ndpomocné pri porozumeni syntaxe najma u Ziakov
s vizualnym u¢ebnym $tylom. Dalsou vyhodou vyuzitia Al je podla autorky adaptivna
prax, ¢co znamena, Zze Al dynamicky prispésobuje naro¢nost uloh podla odpovedi Zia-
kov. Nastroje ako korektory ceského jazyka, Al gramatické tutory alebo inteligentné
Cetboty vedia identifikovat bezné chyby a vytvérat personalizované ulohy na zlepsenie
slabych miest Ziakovej gramatickej kompetencie. Cetboty mo6zu dokonca simulovat
konverzac¢né situacie, co ziakom umozni precvicovat gramatické pravidla v kontexte.

Vyuzitie umelej inteligencie vo vyucovani prvého jazyka a v priprave ucitelov pat-
rilo k,,hordcim” témam konferencie. Okrem spomenutého prispevku Hany MareSovej,
ktory sa stretol s velkym ohlasom, sa tejto téme venovali daldie dva prispevky. Mariona
Corcelles Seuba zo Spanielska analyzovala zistenia kolektivu autorov o vyuziti nastroja
ChatGPT v argumentac¢nom pisani studentov magisterského studia, pricom upozornila
na nekritické prijimanie vygenerovaného obsahu studentmi. Portugalské autorky Ma-
dalena Teixeira a Mariana Martins predstavili, naopak, optimistické zistenia z vyskumu
vyuzitia Al pri rozvijani slovnej zasoby a pri vhodnej volbe slov v pisanej komunikacii
Ziakov 4. ro¢nika zékladnej skoly. Vo vietkych troch prispevkoch prezentujice vydviho-
vali jednak pozitivne, ale aj negativne stranky vyuzitia umelej inteligencie vo vyucovani
jazyka. K pozitivnym nepochybne patri individualizacia u¢ebnych instrukcii, ako aj rych-
la a cielend spdtna vézba. V neposlednom rade Al pontika gamifikované ucenie, kedze
Ziaci sa m6zu gramatikou zaoberat prostrednictvom interaktivnych hier. Z nastrojov Al
mozu vyrazne benefitovat aj ucitelia jazyka vdaka pomoci pri generovani praktickych
aktivit pre Ziaka. Negativnym javom su rézne rizikd, ktoré vyuzivanie Al vo vyucovani
jazyka predstavuje, ako je napriklad nedostatok kontextového porozumenia jazyka
alebo oslabovanie vlastnej kreativity a kritického myslenia. Podla H. MareSovej sa preto
vystupy Al musia na vyucovani vyuzivat len ako doplnujuce zdroje, a to pod superviziou
ucitela.

Cesku odborovu didaktiku okrem kolegov z Univerzity Palackého na konferencii
reprezentovala Hana Dufkova z Filozofickej fakulty Univerzity Karlovej s prispevkom
zameranym na Ulohu odchylok od spisovnej jazykovej normy pri posudzovani dove-
ryhodnosti medidlnych textov zZiakmi zakladnych a strednych $koél. Prvotné zistenia
z pilotnej Studie poukazuju na to, Ze pravopisné chyby u participantov neznizili dovery-
hodnost textu natolko, ako morfologické a Stylistické odchylky. Toto zistenie potvrdzuje
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vyznamnost komplexnejsej jazykovej analyzy textov, ktora sa neredukuje len na pravo-
pisnu stranku, ¢o sa, napokon, v ¢eskej lingvodidaktike zdérazruje uz davno.

Zo sesterskej slovenskej lingvodidaktiky zaznela na konferencii okrem prednasky
L. Liptakovej téma venovana pisanej komunikacii v primarnom vzdeldvani v podani
M. Klimovic¢a. Obe vystupenia spajal spolo¢ny kontext kurikularnej reformy zakladné-
ho vzdeldvania na Slovensku. Obaja autori ako spolutvorcovia nového vzdeldvacieho
standardu slovenského jazyka a literatury predstavili zakladné kontury zmien v cie-
lovej a obsahovej oblasti vyucovania slovenciny. M. Klimovic aj na zaklade vlastnych
vyskumnych zisteni zdévodnoval koncepénd zmenu v postaveni pisanej produkcie.
Nové kurikulum sa snazi,odklonit” skolsku a u¢ebnicovu prax od chapania pisania len
ako ucebnej ulohy k chdpaniu pisania ako autentického procesu, prostrednictvom kto-
rého sa mladi pisatelia ucia, Zze piSu nieco niekomu s istym zdmerom a ze prirodzenou
sucastou pisania je reflexia postupu a Uprava textu.

Kultdrne a jazykovo blizky polsky kontext zastupovala Elzbieta Awramiuk z Univer-
zity v Biatystoku, ktord intenzivne spolupracuje s ¢eskymi aj so slovenskymi lingvodi-
daktikmi. V prispevku sa venovala miestu fonetickych znalosti vo vyucovani polstiny.
Na zaklade analyzy ucebnic 4. az 6. ro¢nika primarneho vzdeldvania konstatovala, ze
foneticky obsah je najcastejsie integrovany s morfologickym a syntaktickym ucivom
alebo s nacvikom pravopisu, ale ovela mensia pozornost sa venuje jeho aplikacii pri roz-
vijani hovorenej produkcie zZiaka. V tejto suvislosti pripominame, Ze porovnanie spraco-
vania fonetického uciva v ucebniciach polstiny, ¢estiny a slovenciny bolo publikované
v Casopise Didaktické studie v roku 2020.

Sirgi presah vyucovania prvého jazyka a podnety pre integrovanu, ale aj inkluziv-
nu edukdciu prezentovali kolegyne z Univerzity v Maribore v Slovinsku. Simona Pulko
a Melita Zemljak Jontes predstavili inovativny program na podporu nadanych Ziakov
vo vyucovani slovinského jazyka a literatdry v primdrnom vzdeldvani, ako aj pripravu
ucitelov na jeho realizaciu. Program ma komplexny charakter a jeho zékladom je in-
terpretdcia literdrneho textu, jeho porovnavanie s tematicky podobnymi dielami resp.
s filmovou adaptdciou. Lingvisticku zlozku programu predstavuje praca s jazykovymi
priru¢kami, korpusmi a s online nastrojmi.V programe sa vyuzivaju aktivizacné meto-
dické postupy ako napr. rie3enie problémov. Melita Zemljak Jontes tentoraz s Alenkou
Valh Lopert predstavili integraciu osvojovania si jazykovych znalosti s formovanim envi-
ronmentélnych postojov ziaka prostrednictvom literdrneho textu. Prispevok je sticastou
zaujimavého projektu Komunikovanim klimatickej krizy k tspesnej premene na zelenu
spolo¢nost, ktory sa riesi na Univerzite v Maribore. Na priklade didaktickej adaptacie
literarneho textu Madu obisce jamo autorky - biologi¢ky Maje Gracner prezentovali
edukacny pristup, vhodny pre rézne vekové skupiny, ako zvysovat vedomie zZiakov
o environmentélnych problémoch v tematicky blizkom kontexte a ako vytvarat priestor
na komunikovanie o klimatickej krize. Tento pristup prispieva aj k rozvijaniu tematickej
slovnej zésoby ziakov, vratane odbornych terminov, k prepojeniu recepcie textu s pi-
sanim vlastnych textov a, v neposlednom rade, k integracii vyucovania prvého jazyka
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s prirodovednymi obsahmi. Vzhladom na ¢oraz viac zistované pocity uzkosti mladych
ludi z klimatickej krizy je tento pristup navodom, ¢o v tomto smere mézu robit ucitelia
na vyucovani prvého jazyka.

V dalsich konferencnych vystuipeniach boli prezentované vyskumy réznych problé-
mov suvisiacich so vztahom jazyka a komunikacie vo vyu¢ovani prvého jazyka. Vzhla-
dom na rozsahové limity tejto spravy nemozeme podrobnejsie charakterizovat vietky
prispevky. V pripade zaujmu si Citatelia mézu dohladat viac informécii v zverejnenych
abstraktoch. Vyberovo sa pristavime pri niektorych zvlast podnetnych prispevkoch.

Prispevok nérskych autoriek Mari Nygard a Agnes Strandberg zamerany na vyuzi-
tie vizualizécie gramatickych Struktur reflektoval tému, ktorej sa vo svojom vystipeni
dotkla aj Hana Maresova, ked hovorila o vyuziti Al pri vizualizacii stavby vety. Autorky
poukazali na to, Ze aj ked'sa vizualizacia vyuziva v $kole pomerne casto, jej zmysluplné
pouzitie pri vyu¢ovani gramatiky este nie je dostatocne preskiumané. Potrebu hilbsich
informacii signalizuje aj skuto¢nost, Ze Studenti maju vacsinou problém identifikovat
syntaktické Struktury. Vizualizacia teda méze pomaoct pri rozvijani gramatického poro-
zumenia, ale okrem zjednodusovania musi byt zalozena na vedeckych a pedagogickych
zakladoch. Predbezné vyskumné zistenia autoriek naznacuju, ze vztah medzi logickym
a vizuadlnym myslenim Ziakov vo vyucovani gramatiky nie je polarizovany, ale navzdjom
prepojeny.

Osobitne chceme vyzdvihnut konferencné prispevky s koncepénym a metodologic-
kym prinosom. Jimmy van Rijt z Univerzity v Utrechte, novy spolukoordinator skupiny
EduLing, sa venuje vyvijaniu diagnostickych nastrojov na zistovanie explicitného gra-
matického porozumenia u studentov. V prispevku analyzoval efektivnost a pouzitelnost
Testu gramatického porozumenia (Test for Grammatical Understanding), ktory je zame-
rany najma na porozumenie metakonceptov, ako je valencia, ako aj dalSich stvisiacich
konceptov. Vyvijanie diagnostickych nastrojov na zistovanie réznych oblasti a Urovni
komunikac¢nej kompetencie ziaka je velkou vyzvou, ale i prilezitostou pre vyskumy
nasej odborovej didaktiky.

Jimmy van Rijt spolu s Mari Nygard prispeli do konferen¢ného rokovania dalSou
aktudlnou témou, ktorou je vztah medzi lingvistickou tedriou a vyucovanim gramatiky.
Vo svojej studii zistovali mieru zhody medzi lingvistami ré6zneho teoretického zamerania
(generativisti, kognitivisti a funkcionalisti) pri kluc¢ovych metakonceptoch zo syntaktic-
ko-sémantického rozhrania, ktoré by mali byt aplikované v jazykovej edukdcii. Vysledky
potvrdili vysoku zhodu medzi lingvistami napriek rozdielom teoretického pozadia, ¢o
prinasa uzito¢né informacie pre dizajnovanie kurikula. Podobné prepojenie teoretic-
kej a edukacnej lingvistiky, resp. lingvistiky a odborovej didaktiky, by bolo Ziaduce aj
v procese zmien vzdelavacich programov, ktory aktualne prebieha tak v Cechach ako
na Slovensku. Pozitivnym prikladom toho, ako sa v rdmci skupiny EduLing zdiela odbor-
né poznanie a ako sa prendasaju skusenosti naprie¢ ndrodnymi kontextmi, bol prispevok
Katarin Leppik z Esténska, ktora pouzila podobny vyskumny postup, ako vyvinul J. van
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Rijt, a uskutocnila komparaciu pohladu lingvistov a ucitelov na vyucovanie gramatic-
kych pojmov v esténcine.

Ana Luisa Costa z Portugalska a Xavier Fontich zo Spanielska, dlhoro¢ni koordinétori
skupiny EduLing, spolo¢ne prezentovali vyskum metalingvistickej interakcie, teda vza-
jomného komunikovania o gramatike u Studentov ucitelstva prvého jazyka. Nadvazujuc
na svoje predchdadzajuce vyskumy autori v prezentovanom vyskume spresnili analyticky
model na zachytenie priebehu uvazovania a metalingvistického diskurzu Studentov.
Vysledky ukazuju, ze Studenti pri vzajomnej komunikacii o danom gramatickom jave
uplatriiuju rézne argumentacné Styly a ze kolaborativne uvazovanie posiliiuje integraciu
gramatickych konceptov. Bolo by prospesné, keby sa podobny metodologicky pristup
uplatnil v priprave buducich ucitelov prvého jazyka aj v naSom akademickom prostredi.

V prispevku portugalskych autoriek (Joana Batalha, Adriana Cardoso, Ana Luisa
Costa, Laura Ribeiro Lopes) sa pritomnost istej miery syntaktického uvazovania pre-
ukazala dokonca u Ziakov primarneho vzdelavania. Deti vo veku 9-10 rokov dokazali
explicitne uvazovat o syntaktickych pojmoch, konkrétne o subjekte vety, pricom v ich
spontannych predstavach a ich objasfiovani prevladalo sémantické kritérium, teda to,
¢o dava zmysel. Tieto zistenia koreSponduju aj so zisteniami z ¢eského a slovenského
prostredia (napr. Hajkova et al., Cestina ve skole 21. stoleti1.-IV.; Klimovi¢ et al., Implicitné
jazykové znalosti dietata) a poukazuju na potrebu v $kole nadvéazovat na spontanne
jazykové znalosti deti a od zaciatku Skolskej dochadzky ich vystavovat edukacnym si-
tuacidm, v ktorych mozu premyslat o jazyku a verbalizovat vysledky svojho uvazovania.

Reflektivnym uvazovanim Studentov o jazyku sa dlhodobo zaobera aj Astrid
Wijnands z Holandska. Vo svojom vystipeni analyzovala vyskumné zistenia o pouzi-
ti primarnych lingvistickych zdrojov, ako su jazykové korpusy alebo jazykova intuicia
pouzivatelov, pri podporovani reflektivneho uvazovania o jazyku a o jeho pouzivani.
Vyskum ukazal, Ze Studenti sa paradoxne uchylovali k vyberu kodifikovanych prostried-
kov a ignorovali iné mozné varianty z jazykovej reality. Autorka zaroven diskutovala
0 moznostiach vyuzitia scaffoldingu (odstupriovanej pomoci) pri podpore metajazy-
kového uvazovania Studentov z viacerych perspektiv.

Uvedené prispevky su pre nase edukacné prostredie inspirativne prave pri preko-
ndvani zotrvacnosti ucit sa o jazyku a namiesto toho ukazuju, ako sa mozno venovat
podpore Ziakov a Studentov pri premyslani a diskutovani o jazyku a o jeho pouzivani.

Dufame, ze v sprave o 6. medzindrodnom stretnuti odbornikov na vyucovanie
prvého jazyka so zameranim na edukacnu lingvistiku sme predlozili dostatok dékazov
na podporu jeho uzito¢nosti a indpirativnosti aj pre ¢esky a slovensky kontext. ESte raz
chceme vyzdvihnut Uspe$né organizaéné usilie timu pod vedenim Stanislava Stépanika,
vdaka ktorému sa toto podujatie na pode olomouckej pedagogickej fakulty mohlo
uskutocnit. Na zaklade viacro¢nych skisenosti mézeme potvrdit, Ze stretnutia v rdmci
asociacie ARLE su vzdy obohacujlcou prilezitostou na vzajomnu vymenu teoretického
poznania i praktickych skusenosti z vyucovania prvého jazyka a umoznuju nahliadnut
do situdcie v inych krajinach a konfrontovat sa s nou. Pridanou hodnotou stretnutia
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v Olomouci bolo vécsie zviditelnenie ceskej, ale aj slovenskej lingvodidaktiky v medzi-
narodnom odbornom spolocenstve. Aj za to patri organizatorom velka vdaka.

Dalsie, siedme stretnutie zaujmovej skupiny EduLing sa uskuto¢ni v portugalskom
Aveire v roku 2027. Ale este predtym v juni 2026 sa bude konat 15. konferencia celej
asociacie ARLE v $panielskej Barcelone (viac informdcii na https://sites.google.com/
view/arlebarcelona2026/home). Dovolim siv mene aktualnych ¢lenov asociacie z Ceskej
republiky a zo Slovenska povzbudit dalSich kolegov — odbornikov nielen z akademickeé-
ho prostredia, ale aj zo $kolskej praxe, na vyuzitie tychto prileZitosti posilfiovat medzina-
rodné prepojenia, ktoré mozu priniest impulzy pre zlepsenie vyucovania prvého jazyka
v nasich krajinach. Ako dokumentuju viaceré prispevky z olomouckej konferencie, pri
ich priprave sa spojili odbornici z r6znych krajin, a tato spolupraca vznikla prave vdaka
participacii na ¢innosti asociacie ARLE a zaujmovej skupiny EduLing.
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